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GEMINA & TERMIX

Instruktion Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Forsakran om
overensstammelse

ENGINEERING
TOMORROW

CVRnr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222

Darifitd

Danfoss A/S

6430 Nordborg

Fax: +45 7449 0949
Danfoss A/S
Danfoss District Energy Division
Declares under our sole responsibility that the:
Product category: Small substations
Type designations:
BTD VMTD mini mix KST-1 One Solar A+/B+
g18: | HD BVX VMTD mix KST-M One Solar Mixing I.oop i
BV VMTD F mix KST-L FLS Measuring Unit
VX VVX BL
C€28: | CS28HD CS28BV CS 28 VMTD CS28VX CS 28 VVX CS28BL
C32: | CS32HD CS32BV CS 32 VMTD CS32VX CS32VVX CS 28 BL
C40: | CS40HD CS40 BV CS 40 VMTD CS40VX €S 40 VVX CS40BL

Covered by this declaration is in conformity with the following directives, standards or other normative
documents, provided that the product is used in accordance with our instructions.

Machinery Directive 2006/42/EC
ENISO 12100:2011

Safety of machinery - General principles for design - Risk
assessment and risk reduction

EN 60204-1:2018

Safety of machinery - Electrical equipment of machines -
Part 1: General requirements

RoHS Directive 2011/65/EU
Including amendment 2015/863
ENIEC 63000:2018

Technical documentation for the assessment of electrical
and electronic products with respect to the restriction of
hazardous substances.

EMC Directive - 2014 /30/EU
EN 61000-6-1:2007
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-1:

Generic standards - Immunity residential, commercial and

light-industrial environments

EN 61000-6-2:2005
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2:

Generic standards - Immunity for industrial environments

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3:

Generic standards - Emission standard for residential,

commercial and light-industrial environments

Name: Claus G. Mortensen
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Sakerhetsinstruktioner

A

Instruktionen hanvisar till vaxlare av
standardutfoérande. Vid efterfragan kan
véxlaren utforas enligt kundens 6nskemal.

For att undvika personskador eller skador pa
anlaggningen ska instruktionerna foljas noggrant.

Montering, driftsattning och service far endast
utforas av auktoriserad installator.

Utover ovanstdende bor anvisningar fran
fiarrvarmeleverantoren efterféljas.

Ej utnyttjade anslutningar ska vara forseglade med
propp.

Propparna far endast avldgsnas av auktoriserad
installator.

Varning for hogt tryck och temperatur.
Maximalt tilldten temperatur pa vatskan ar 120°C.

Maximalt tillatet tryck pa anldggningen ar 16 bar.
Varmevaxlaren dr provtryckt med 37.5 bar.

Var uppmaérksam pa produktens maximalt tillatna
systemtryck och temperatur.

Skaderisken for material och personskador 6kar
betydligt om angivna driftparametrar dverskrids.

Fjarrvarmevaxlaren ska alltid vara utrustad med
sakerhetsventiler som 6verensstammer med lokala
regler.

Varning for varma overforingsytor.
Fjarrvdrmevaxlaren har mycket varma
overférningsytor som vid beréring kan ge
brénnskador.

Vid spanningsbortfall kan styrventilen bli stdende
i Oppet lage. Det kan fa till foljd att vissa ytor
pa anldggningen blir mycket heta, med risk for
brannskador vid beréring. Avstangningsventilerna
for fiarrvarme tillopp och retur bor da stangas, allt
efter samrad med energileverantéren.

Varning for transportskador.
Innan anldaggningen installeras ska den kontrolleras
for ev. transportskador.

Ljudniva.
<55dB

Korrosionsskydd
Samtliga rér och komponenter dr utférda i rostfritt
stal och méssing.

Den maximala klorhalten i mediet bor inte 6verstiga
150 mg/I.

Risken for korrosion 6kar betydligt om ovanstaende
klorhalt 6verstigs.

REACH

Alla Gemina Termix A/S produkter uppfyller kraven
i REACH.

Ett av kraven i REACH é&r att informera kunder om
eventuell forekomst av amnen eller material som
finns pd REACH-kanditatlistan. Viinformerar harmed
om ett dmne som finns i kanditatlistan: Produkten
innehaller massingskomponenter som innehaller
bly (CAS no: 7439-92-1) i en koncentration 6ver
0,1% w/w.

Forvaring

Nar varmevaxlaren forvaras pa ert lager eller annan
plats ska man vara uppmarksam pa att utrymmet
ar torrt och uppvarmt.

Avfallshantering

Denna produkt innehaller material som inte bor
behandlas som hushallsavfall.

Dela produkten och sortera komponenterna i for
de olika materialen avsedd atervinning.

Var uppmarksam pa lokala regler for atervinning.
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Montering och
igangkorning

",

Anldggningen ska installeras och driftsattas av
auktoriserad installator.

Installationen ska ske i samrad med lokala
bestammelser.

Det ska vara tillrackligt utrymme runt anldaggningen
for montage och service.

Innan anldggningen installeras boér samtliga ror
rengoras/spolas invandigt.

Pa grund av vibrationer under transport ska
samtliga kopplingar dras efter nar anlaggningen
installeras.

Anldaggningen bor monteras pa vagg.
Montageplattan ar férsedd med hal for
montageskruvar. Detta géller inte for anldggningar
avsedda for golvmontage.

Fjarrvarmevaxlaren ar férsedd med symboler for
respektive anslutning.

Réranslutningar

55
N

O
SRS
O
[e)]
|45 |

120 70 70 70 70

120 70 | 70

Anslutningar mot anldaggningen ska vara svets,
16d eller flansar.

Fjarrvarme (FJV) - kommande text ar FJV specificerat
som anldaggningens vdarmekalla. Man kan dven
anvanda andra varmekallor som tex. oljepanna,
gaspanna, Solvarme osv. Fjarrvarmevaxlare fran
Gemina Termix kan anvdndas inom en lang rad
uppvarmningsomraden oberoende av vad den
lokala leverantoren driftférhallanden. For att
Oka overskadligheten anvander vi framover
forkortningen FJV for varmekallan.

Anslutningar:

. Fjarrvérme (FVF) framledning.
. Fjarrvarme (FVR) retur.

. Vérme (VF) framledning.

. Varme (VR) retur.

. Tappvarmvatten (VV).

. Kallvatten (KV).

aoaouh WN =

Dimensioner anslutningar:
FVF +FVR+VF +VR: G %" (inv. gdnga)
VV +KV: G 3" (inv. ganga)

Matt (mm):

Utan skap:

H 750 xB 525 x D 360
Med skap:

H 800 x B 540 x D 430

Vikt (ca.): 35 kg
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Pafyllning och driftsattning

Innan anldggningen installeras bor samtliga ror
genomspolas.

Innan driftsdttning kontrolleras foljande:

- Ror &r ratt anslutna enligt markeringar pa
varmevaxlare.

- Samtliga kopplingar ar kontrollerade och
efterdragna.

Pafyllning till radiatorkretsen sker langsamt till
onskat drifttryck uppnatts.

Darefter Oppnas avstdngningsventilerna
och varmevaxlarens parametrar kontrolleras
(temperatur, tryck, termisk expansion och
lackage). Nar varmevéxlaren fungerar enligt
dimensioneringsforeskrifterna ar den klar att
anvandas.

&

Vid leverans ar varmevaxlaren provtryckt och
lackagetestad fran Gemina Termix.

Elanslutning

ECL 110 anslutningar

&

Elanslutningar far endast utforas av auktoriserad
installator.

Elanslutningar ska utféras enligt gdllande lokala
regler.

Innan anldggningens driftsattande bér man:
- Lasa igenom avsnitt sdkerhetsinstruktioner.
- Ansluta 230V jordad vaxelstrom.

- Ansluta mot avstangningsbrytare.

Utomhusgivare (ESMT)

Givaren placeras pa den sida av byggnaden dér
det ar minst risk for direkt solljus. Givaren bor inte
placeras nara dorr, fonster eller ventilationslucka.

_____________________________________________________ ‘
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Plint Beskrivning Typ (rekomm.)
1och2 S1  Utegivare ESMT
3och4 S3  Tilloppsgivare ESM-11 / ESMC / ESMU
5och 6 S4  Returgivare ESM-11 /ESMC/ESMU
7och 8 S2  Rumsgivare ESM-10
8och9 ECL BUS, anslutningar for rumspanel / fjarrkontroll | ECA 60 /62
ECA 61/63
10 Anvands ej
11 och 12 Extern 6verstyrning
20 och 21 Matningsspanning 230 V a.c. - (20: nolla (N))
22 och 23 Méjlighet for anslutning av sakerhetstermostat
24,250ch 26 | M1 Motorventil (24: 5ppna, 25: stdnga och 26: nolla) Max. 15 VA.
27 och 28 P1  Cirkulationspump - (27: nolla) Max. 4 (2) A.
29 och 30 Anvands ej

GT-DK
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

ECL 120 anslutningar

g Kl g
e 7|
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112 314 515 71819 __JnL_. 50151 _.J”L..__ NlL 62163 64165166 67168 }
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dolgtil 1 7l

Plint Beskrivning Typ (rekomm.)
1och2 S2 Rumsgivare ESM-10 / ESMT
3och4 S3 Tilloppsgivare ESM-11 /ESMC / ESMU
5och 6 S4 Returgivare ESM-11 /ESMC/ ESMU
7,80ch9 PWM Anvénds inte
Gron plugg
32 och 33 S1 Utegivare ESMT
34 Modbus B (D+)

35 Modbus A (D-)

36 Modbus S.GND

50 och 51 Extern 6verstyrning

NochL Matningsspanning 230 V a.c. - (N: nolla)

62 och 63 Mojlighet for anslutning av sdkerhetstermostat

64,65 och 66| M1 Motorventil (64: 6ppna, 65: stdnga och 66: nolla) 15VA-230Va.c.
67 och 68 P1 Cirkulationspump - (27: nolla) 4(2)A-230Va.c.
PE PE Jordanslutning
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Anldaggningens funktioner

| Reglercentral

| Termometer till radiator

| Expansionskarl

| Varmevaxlare

| Varmvattenvaxlare

|Pump, varme

| Reglerventil varme

| Reglerventil, varmvatten

[ sall

| Pafyliningsventil, radiatorer

| Sakerhetsventil, varmvatten

= | Smutsfilter

|
|
|
|
|
|
|
|
| Sdkerhetsventil, virme |
|
|
|
|
|
|
|

Passbit / matare

Den levererade anldggningen kan avvika fran visad bild.

Principdiagram (exempel)

2
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Den levererade anldggningen kan avvika fran visad bild.

ORAN=—~T®m>

10

16

Varmevaxlare
Varmvattenvaxlare
Varmeautomatik
Avstangningsventil
Avstangningsventil, UBA
Backventil
Sakerhetsventil
Smutsfilter
Cirkulationspump
Givareficka enkel
Utegivare

18 Termometer

19 Anliggningsgivare
24 Medlevereras lost
26 Manometer

27 Motor

29 Motorventil

38 Exspansionskarl
41 Passbit / matare
48 Manuell avluftning
63 Sall

74 IHPT

GT-DK
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Reglerutrustning

ECLComfont310.

D i

X

GRUNDFOS

Reglering av virme
Framledningstemperaturen i varmekretsen styrs
av anldaggningens regulator.

Elektronisk regulator.

Anlaggningen som ar forsedd med elektronisk
regulator och utomhusgivare bor stéllas in enligt
tillverkarens rekommendationer.

Rumstemperaturen regleras med hjédlp av
radiatortermostaten. Det rekommenderas att
termostaterna installs pa lagsta mojliga installning.

Sadsongsbaserad drift sommar och vinter,
cirkulationspump, driftsdttande av
anldaggningen, service.

De flesta elektroniska regulatorer har en inbyggd
pumpmotionering (se separat instruktionen for
regulatorn).

Golvvarme.

Utnyttjas anldggningen for govvdarme ska
cirkulationspumpen kopplas med pumpstopp
mot regulatorn. Pumpen ska stanna om alla
golvvarmekretsar ar stangda.

Om det inte &r mojligt ska en by-pass monteras for
att sdkra genomstromning i pumpen. Om detta
inte gors gar pumpen sdnder, garanti utgar inte
i detta fall.

AQ444854889491sv-SE0102|LSV4044001 © Gemina Termix 08/2023 GT-DK



GEMINA & TERMIX

Instruktion Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Grundfos UPM3 AUTO Betjdning
bruksanvisning For varje tryck pa piltangenten avanceras ett
program.

Valet av styrldge beror pa systemtyp och
tryckforlust i systemet.

B & il

Lovd

2\
GRUNDFOS

Instéllningar

o o

Driftsldage Rekommenderat till l“l g I I l l I I
Gron Gron Gul Gul Gul

Proportignelt tryck ' o

automatisk anpassning

Konstant' tryck ' o

automatisk anpassning

Proportionelt tryck 1 DX D)

Propgr'c.ionﬁlt t'ryck 2 Tvarorssystem - ) o o o

(fabriksinstallning) beroende av tryckforlust

Proportionelt tryck 3 - max. o ) [x) (]

Konstant tryck 1 Ettrorssystem o k)

Konstant tryck 2 Golvvdarme o o [k

Konstant tryck 3 - max. DX) DX] o DX)

Konstant kurva 1 )

Konstant kurva 2 O [x)

Konstant kurva 3 - max. o < Dk

Felmeddelanden

Funktion Beskrivning llll 5 I I I l I I
Rod Gul

Gron Gul Gul
Ingen strom
Blockerat D) o
Lag spanning o [x)
Elektriskt fel o o
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Manometer
Pafylining av vatten i varmekretsen.

Manometer
Manometern visar tryck i varmekretsen. Folj
instruktioner noga for att undvika risk situationer.

Hojd [m] Tryck [bar]
0-5 0,5
5-10 1,0
10-15 1,5
15-20 2,0

Pafylining av systemet avslutas ndr manometern
visar ett passande tryck (normalt 1-2 bar hogre an
fortrycket). Avstangningsventilen stangs, slangen
demonteras och proppen ansluts.

&

Pumpen ska vara avstangd under pafylining av
systemet.

Reglering av tappvarmvatten
Temperaturen pa tappvarmvattnet styr med
anlaggningens temperaturregulator.

Anldaggningen bor ha en instdlld temperatur
pa 50 °C. Detta ger den mest ekonomiska
energiférbrukningen. Om temperaturen dverstiger
55 °C okar risken avsevart for ljudproblem och
avfallning av kalk riskerar att vaxlaren satts igen.

Termisk styrning

Temperaturen pa tappvarmvattnet injusteras pa
féljande sett.

Onskas hégre temperatur vrids termostaten till ett
hdgre tal, temperaturen minskar om man stéller
termostaten pa ett lagre tal.

IHPT-temperaturregulator (45-65 °C)

IHPT &r en sjalvverkande, flodeskompenserad
temperaturregulator med inbyggd differens-
tryckregulator.

IHPT ger en optimal tappvarmvattenreglering for
FJV framledningstemperatur upp till 110°C.

Tappvarmvattentemperatur
°cl

64
61
58
55
52
48
1 44
0 43

Varv* Skala

Nfw | bl lOo |

N|ojun|bh|lw|N

*Start lage: Handtaget skruvat helti botten medsols.

Vardena dr vdagledande.

10
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Special utrustning

Sdkerhetsystem

Villavirmevéxlaren ar forsedd med tva
sakerhetsventiler, en for radiatorkretsen (den
till vanster) och en pa kallvattenledningen till
varmvattenvéxlaren (den till hdger).
Sakerhetsventilerna som skyddar anldaggningen
fran for hogt tryck. De bor testas en gang om aret,
genom att vredet vrides sa att ett klick hors och
da rinner lite vatten ut genom spilledningen. Efter
denna test kan pafyllning av radiator systemet
erfodras.

Smutsfilter
Smutsfilter bor rengoras enligt efterféljande
felsoknings schema.

Avstangningsventil
Rott vred for vdarme.
Gront vred for KV/VV

Termisk Bypass

Uniten kan utrustas med termisk bypas
(tillbehor), den haller fjarrvarmekulverten varm
under sommaren. Termostaten ar fran fabrik installd
pa 4 och da ar temperaturen ca 55° Ci uniten.

Varmvattencirkulation
Uniten kan utrustas med VVC-krets (tillbehor).

GT-DK
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Service

Anldggningen kréver minimal tillsyn med undantag
av smutsfilter.

Regelmassig tillsyn pa anldaggningen och dversyn
6ver samtliga relevanta parametrar rekommenderas.
Tillsyn av anldggning skall goras regelbundet, minst
en gang i manaden. Goér en ockular besiktning
av anldggningen med avseende vattenldckage,
vid eventuella lackage kontakta din rérinstallator.
Kontrolera dven trycket i varmesystemet pa
manometern, fyll pd vatten vid behov, om
regelbunden pafyllning kravs kan det finnas lackage
i vérmesystemet, kontakta da din rérinstallator.
Om funktionen av din anldggning inte fungerar
tillforlitligt, ga till “felsokning” i denna instruktion.

Vid bestéllning av reservdel skall villavdrmevaxlarens
serienr. uppges.

Alla reservdelar kan bestillas hos:
Danfoss AB
Kundservice.se@danfoss.com

Tel: 010 888 7400

Garanti och ansvar

Garanti
I enlighet med AA VVS 09.

Ansvar

Gemina Termix ansvarsomrade omfattar inte
styrning, dimensioneringsunderlag eller montering
och korrekt anslutning av enheten.

12
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GEMINA & TERMIX

Instruktion Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten
Reglercentral ECL 110 Hur navigerar man?

° Instéllning av temperaturer och varden.

° Véxla mellan menylinjer.

=R @ Vélj / retur

2sek.
Aterga till meny for daglig anvandare.

Daglig anvidndning

Aktivera reglercentralen

och ténda belysning i display:

Tryck pa valfri tangent

Oka/sianka inomhustemperatur:

Tryck @ eller @ s& att markeringen 4 i displayen star mitt for
"Temperatur” och tryckc eller @ for dnskad inomhustemperatur.

Val av instéllning:

Tryck @ eller @ s att € i displayen star mitt for “Inst”

och tryck @ eller @ for énskad funktion: AUTO, KOMFORT, SANKNING eller
STANDBY.

Lage "AUTO” rekommenderas for dagligt bruk.

Temperaturdversikt:

Tryck @ eller @ s& att markeringen € i displayen star mitt for
"Temperatur”.

Tryck @ i3 sekunder. Tryck @ eller @ for att se 6nskade temperaturer.
Tryck @ for att aterga.

Underhall - justering av instal

Iningar

Aktivera "Underhallsmenyerna”:

Tryck @i 5 sekunder.

1000 Datum - tid:

Tryck @ och stéll in 6nskad data med Qcller @ och flytta fram med .
Bekrafta med kort tryck @.

Ga vidare till 2000:

Tryck ©@.

2000 Tilloppstemperatur:

Tryck @ for att komma till "Kurva” (2175). Tryck 0 eller e for att andra
varde.

recl

150

N2:2

2.6

3.5 \4.0

140

130

120

A4

110 11 ™

74

100

20

/5
/

80

70

/

o
o

/

/

60

50

/

/

/
/ayayayay4

e

||

40

REER

30

[/

20

L1
L[l

. iVAVA

/1]

L
|
W/ /1 /Y
Wy N/
/)N
1 /10
11/

[/ ]
[
|

Wi/ 1/ A

]

10

= O

-40 -30

Varmekurva (2175)

N
o
\
L
°
o
-

0 20 30 [°oC]
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GEMINA & TERMIX

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

G4 vidare till parallellfdrskjutning: | Tryck @ for att komma till “Forskjutning” (2176). Tryck @ eller @ &ndra
varde.
Ga vidare till min Tryck @ for att komma till “Temp min” (2177). Tryck @ eller @ &ndra
tilloppstemperatur: varde.
Ga vidare till max Tryck @ for att komma till "“Temp max” (2178). Tryck @ eller @ &ndra
tilloppstemperatur: varde.
(For den som koér med enbart golvvarme rekommenderas att har ldagga in
en maxbegransning).

For att aterga till daglig anvandning tryck @ i 2 sekunder

Aterstilla till Gemina Termix fabriksinstillning
Har du kommit fel i dina instéallningsforsok finns det en mgjlighet att aterga till Gemina Termix
fabriksinstallning enl foljande:

Aktivera "Underhéllsmenyerna” | Tryck @ i 5 sekunder.

Ga vidare till 7000 Applikation: Tryck @ till 7000.

Tryck @ .

Tryck © till 7600.

Tryck @ i 5 sekunder.

Stall in 6nskade vérden enligt "Daglig anvandning”.

Komplett anvandarinstruktion kan hamtas pa www.danfoss.com/sweden - produktsokning -
vélj anvandningsomrade - vvs - Fritextsékning — ECL 110 - Instruktion — ECL 110, applikation 130.

ECL 110 instéllningar

Reglercentral ECL 120

Gemina Termix fabriksinstallning av Danfoss ECL Comfort 110 ar andrade pa féljande punkter i forhallande
till sidan 7 i Danfoss instruktionshafte:

Linje Funktion Gemina instéllning

2175 Kurva (Kurvlutning) 1.0
2178 Temp. max. (maxbegrdnsning av tilloppstemp.) 80°C
6186 Tid motor (motorventilens gangtid) 96 sek. *
8315 Sprak Svenska

*:96 sek. i "motor gangtid” géller fér en AMV 150 motor pa en VS2 ventil.
Om enheten innehaller en annan motorventil maste tiden vara installd fér denna.

Om Danfoss ECL Comfort 110 &r utrustad med tidur ~ Vid programmering hos Gemina Termix blir
for dag- och natt-temperaturer ér allaveckodagarna  regulatorn last till applikation 130, vilket innebar
programmerade till: attilinje 7600 kan endast valjas 130.

"KOMFORT” hela dygnet:

Start1: 00:00 - Stop1: 12:00 -

Start2: 12:00 - Stop2: 24:00

Danfoss reglercentral for varme, ECL 120, &r forprogrammerad med instaliningar som &r optimerade
for en Termix VVX-ID.

Fabriksinstallningarna ar sadana som erfarenhetsmassigt fungerar for svenska férhallanden.

ECL 120 styrs genom appen ECL Go.

ECL 120 har en snabbvagledning i form av ett hafte som visar instéallningar och navigation i appen.

14
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Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Reglercentral ECL 310

Instéllning av 6nskad inomhustemperatur
Onskad rumstemperatur kan enkelt stéllas in i
oversiktsdisplayerna for varmekretsen.

Atgard:  Andamal: Exempel: Aktuell
. ute-temp.
@' Onskad rumstemperatur 20,5 P
@ Bekrafta, genom att trycka Aktuell
. rums-
pa ratten.

i Srskad temp.

@ Installning av 6nska 21,0

rumstemperatur

@ Bekréfta

§

Instélling av 6nskad rumstemperatur
at viktig dven om det inte finns nagon
rumsgivare/fjarrkontrollenhet ansluten.

Stéll in regulatorns driftslage
Regulatorn kan stallas in i flera olika driftslagen.

Du dndrar ditt 6nskade driftsldge i standardmenyn
Stall dig pa symbolen for driftsldge och tryck pa
ratten.

Vrid ratten tills ditt dnskade driftsldge finnes.
Bekrafta genom att trycka pa ratten.

-0s {4
24

MEMU

i

Ldge: Komfort

mmi

3
FITE

Onskad rumstemp.

23.02,2010 me————— |
__.-"'ﬁ\ @ Tidsstyrt lage
- 0.4 L] E i-:i %:ﬁi— Komfortlage 20.0°c 55 0¢
D Sparlége 16.0 °c 45 °c
?'_' 43 4 20.0°C @ Frysskyddslage 10.0 °c 10°c
o _Iz s 4 A | Manuellt lage
MERML ——o-
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Instruktion Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten
Instéllning av kurvlutning
@ MENU @ » ]]]]_ » Instdllningar » Framledningstemp. » Varmekurva
Instillningar Tm1
B Srmnekurva 1.1
Max bermp, 20°c
Min temp, 10°C
Grovinstallning
Framledringsternp, L1 Justera hela kurva genom att stélla dig pa
kurvlutningen enligt bilden.
Andra kurvan efter 6nskemal.
1.0 Bekrafta genom att trycka pa ratten.
:E
C
1]
-E0 -a@ -5 0 0 zE
Finjustering
Framledningsternp, T Du kan justera kurvlutningen pa 6 punkter.
Stéll dig pa den punkt du vill andra, tryck pa ratten.
Justera genom att vrida pa ratten.
1.1 (-30,20] Bekrdfta genom att trycka pa ratten.
B0
T Nar du stéller dig pa en punkt ser du hér vid
vilken utomhustemp det géller f6ljt av 6nskad
framledningstemp ex. (-30,80)
1 -30 = Utetemp
k0 -3 -I= 0 0 EE 80 = Arden temp du vill ha som framledningstemp.
Ute temp (°c) Geminainst. Egeninst.
-30°¢ 80°c °c
-15°¢ 60 °c oc
-5°c 50°c °c
0°c 45°¢ oc
50 40°c oc
15°c 28°c °c
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Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Fels6kning av
tappvarmvatten.

ol

&

Vi rekommenderar att all felsékning utfors av

auktoriserad personal.

Vid eventuella fel bor foljande forst kontrolleras
innan storre felsdkning paborjas:

Sjalvverkande ventil

- Att anlaggningen &r stromsatt.
- Att smutsfilter ar rengjort.
- Att framledningstemperaturen pa fjarrvarmen

ar normal.

- Att differenstryck ar korrekt,
kontakta varmeverket.

- Att anlaggningen haller erforderligt tryck -
kontrollera manometern.

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Smutsfilter primar/sekundar igensatt.

Rengor filter.

Trasig eller igensatt backventil.

Rengor - byt.

Defekt temperaturregulator

Kontrollera - byt.

Avsaknad av varmt

Kallt vatten blandas med varmt i trasig
blandare eller backventil.

Kontrollera - byt.

tappvarmvatten i blandare.

Trasig eller igensatt backventil pa
cirkulationsventil.

Rengér - byt.

Termostatventil installd for hogt.

Kontrollera - injustera.

For varmt vatten i blandare.

Defekt temperaturregulator

Kontrollera - byt.

Sjunkande temperatur vid
tappning.

Storre flode an vad beraknad véxlare
klarar av.

Minska flodet.

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Elektronisk regulator
Problem Majlig orsak Atgard
Smutsfilter primar/sekundar igensatt. Rengor filter.
Trasig eller igensatt backventil. Rengor - byt.
Anlaggningen spanningslos. Kontrollera.

Fel installning pa reglercentralen.

Gallande installning av elektronisk
varmvattenreglering se medsanda
instruktioner.

Defekt motorventil.

Kontrollera via manuell styrning - byt.

Defekt reglercentral.

Kontrollera - byt.

Avsaknad av varmt

Kallt vatten blandas med varmt i trasig
blandare eller backventil.

Kontrollera - byt.

tappvarmvatten i blandare.

Trasig eller igensatt backventil pa
cirkulationsventil.

Rengoér - byt.

Anlaggningen spanningslos.

Kontrollera.

For varmt vatten i blandare.

Fel installning pa reglercentralen.

Gallande installning av elektronisk
varmvattenreglering se medsdnda
instruktioner.

Defekt motorventil.

Kontrollera via manuell styrning - byt.

Defekt reglercentral.

Kontrollera - byt.

Sjunkande temperatur vid
tappning.

Storre flode an vad berdknad vaxlare
klarar av.

Minska flodet.

Varmvattencirkulation

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Cirkulationspumpen for lagt stalld eller
trasig.

Kontrollera pump.

GT-DK
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Termix VVX-ID - indirekt anlaggning med viarmevaxlare for virme och varmvatten

Fels6kning vdrme.

Problem

Majlig orsak

Atgard

Filter primar/sekundar igensatt.

Rengor filter.

Defekt givare — smuts i ventilhuset.

Kontrollera givaren, byt styrventil.

Fel installd/trasig reglercentral — ev.
spanningssvik.

Kontrollera att reglercentral ar korrekt
installd. Kontrollera stromtillforsel.
Provkor motor i manuellt lage.

For lite eller ingen varme.

Defekt cirkulationspump.

Kontrollera stromtillforseln
Kontrollera ev. luft i pumphuset, se
manual fér monterad pump.

Pumpen ar installd pa for lagt varv.

Oka hastighet pa pump.

Fel tryck i systemet. Manometer visar for
lagt tryck an vad som foreskrivs.

Fyll pa vatten, kontrollera att
expansionskarl fungerar.

Luftfickor i systemet.

Avlufta systemet grundligt.

Trasiga radiatorventiler.

Kontrollera - byt.

Ojamn varmeférdelning i byggnaden
pga. fel instéllda injusteringsventiler.

Justera/installera injusteringsventiler.

Ojamn varmeférdelning.

Luftfickor i systemet.

Avlufta systemet grundligt.

For hog
framledningstemperatur

Felinstallning av reglercentral.

Justera reglercentral - folj
reglercentralens medféljande
instruktioner.

Defekt reglercentral.
Reglercentralen foljer inte instéllda
parametrar.

Kontakta tillverkare — byt ut.

Defekt givare pa sjalvverkande ventil

Byt termostat — eller enbart givare.

Forlag
framledningstemperatur

Felaktig installning i reglercentralen.

Justera reglercentral - folj
reglercentralens medféljande
instruktioner.

Defekt reglercentral.
Reglercentralen foljer inte instéllda
parametrar.

Kontakta tillverkare - byt ut.

Felaktig placering/installation av
utegivare.

placera/installera utegivare korrekt.

Smutsfilter igensatt.

Rengor filter.

Oljud i anlaggningen.

For hog pumphastighet.

Justera pumphastighet.

Onormalt hég
energiférbrukning.

Trasig motorventil, givare eller
reglercentral.

Kontrollera - byt.
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GEMINA®Q TERMIX | Gemina Termix A/S

Navervej 15-17
DK-7451 Sunds, Denmark
Tel: +45 9714 1444

mail@termix.dk
www.termix.dk

Danfoss AB
Climate Solutions
Tel: +46 10 88 87 400

Kundservice.se@danfoss.com
www.danfoss.se

All information, inklusive men inte begrénsat till information om val av produkt, produktens tillampning eller anvandning, konstruktion, vikt, matt, kapacitet eller andra tekniska data i produkthand-
bocker, katalogbeskrivningar, annonser o.s.v., och oavsett om dessa tillhandahélls skriftligen, muntligen, elektroniskt, online eller via nedladdning, ska betraktas som informativ och ar endast
bindande om och i den utstrackning uttryckliga hanvisningar gors i en offert eller orderbekraftelse. Gemina Termix ansvarar inte for eventuella fel i kataloger, broschyrer, videor och annat material.
Gemina Termix forbehéller sig ratten att andra sina produkter utan foregdende meddelande. Detta géller d&ven produkter som redan &r bestéllda under forutsattning att sadana andringar kan géras

utan att efterfoljande andringar krévs i redan 6verenskomna specifikationer.

Alla varumarken i detta material ags av Gemina Termix A/S eller Danfoss-koncernens foretag. Gemina Termix och Gemina Termix logotyp &r varumarken som tillhér Gemina Termix A/S. Med ensamratt
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